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Nagybecskerek, 1893. XXII. évfolyam, 205. szám. CsOtBrtBk, szeptember 7.
^Előfizetési árak:

--------12 frt.
¥ Szerkesztőségi iroda:

Nagy-Becskereí.
Zápolya-utcza l-sö szám

hová a lap szellemi részét illető 
minden közlemény intézendő.

Egész évre —
Félévre — —
Negyedévre —
Egy hóra — —

— Egyes szám 4 kr. —

6 „

3 ji
1 „

Hirdetések
1Kiadóhivatal:

Pleitz Fér. Pál könyvnyomdája

Nagybecskerek, Uri-utcza 276. sz.,
hová az előfizetések és a lap 
szétküldésére vonatkozó felszó­

lamlások intózendők.

kiadóhivatalban fogadtatnak el 
Azonkívül az összes hirdetési 

irodákban.■ ■■
Megjelenik mindennap, 

vásár- es ünnepnapok 
kivételével.

POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP.
!| az megmondhatója annak, hogy nem tréfa 
dolgot látott. Egytől egyig fellelkesült 
táborok küzdenek egymással, hogy a király 
színe előtt kifejtsék testi és lelki tehetsé­
geiket. A király délczeg alakja ily békés 
gyakorlatokon is fenn virraszt, 
hogy elkíséri katonagyermekeit a 
íüzbe is, a hol ő vezet, a hol irányit, a 
hol kieszeli nekünk a győzelmet.

Évente lejön e czélból többször is 
hozzánk, hogy népünk között töltve idejét 
kilássa magának népünk harczedzettségét. 
Hiszen a dicséretszó, mely annyiszor hang­
zik el ajkáról, midőn a magyar hadgya­
korlatok mezejét elhagyja, az a magyar 
népnek szól, a magyar katonának. Es benne 
nem fukar, de a kitüntetésben sem az. 
Végig tekintvén a katona schematizmus 
lapjain, ott látjuk a legmagasabb állásokig 
a magyar nevet, a vitéz magyar fiút, pedig 
az utolsó évtizedekben felküzdött fényes 
hadi állások nem a vérázott harczmezőn 
lettek elnyerve, hanem a békés harcz­
mezőn. Ott fényeskedig a régi magyar 
leventéknek szelleme a király személye 
körül, ott délczegeskednek délczeg pari­
pákon az ő kíséretében és a mint ő maga, 
úgy az egész nemzet abban reményes- 
kedik, hogy a jövő háborújában újabb 
dicset, újabb diadalmakat fogunk aratni 
és a békében bölcs fejedelem, a hadban 
is szerencsés leszen.

fiaink érdekében is üdvözöljük a koronás 
királyt széles e pusztán, üdvözöljük, mint 
gyermekeink gondnokát, jóakaróját, atyját.

Igaz, hogy hévvel ápolt, szerény kö­
szöntésünk egybevegyül az egész ország 
örömébe és az érzelmek e nagy megyé­
jében elhangzó csekély szavunk, de áthat 
a hódolatot gerjesztő fény, mely lesugároz 
a Felség koronájából minden egyesnek 
szivébe és épp mert nem állunk egyedül, 
így magunkban érzetünk is erősebb, iz­
mosabb. Mint hódoló hívei hódolatunk 
rokon az országéval, mint üdvözlők, szi­
vünkben átrezeg az egész ország öröme, 
mint köszöntők egy hangon kiáltjuk a 
többivel az isten hozott egyszerű fenséges 
igéit.

Borosselbes.
Nagybecskerek, szeptember 7.

Harangzúgás, harsonahangok, riadó 
Udvlövések, díszbe öltözött házak, meg- 
hajló lobogok és a hódold nép üdvrival­
gása közt vonul be a magyar király Boros 
sebesen ékes kísérete közepette a táborba.
A legelső magyar ember, a legelső magyar 
katona ! Ott, a hol hajdanta barczok töm­
kelegében sietett a diadalra fütyülő golyó­
zápor, ölőfüstgomolyokban és vérázta me­
zőn a harcztól ittas sereg, ott most a 
béke-háborújának vonzó és tanulságos 
hadijátéka forog le pár nap alatt.

Látjuk a száz faluból felvonuló had­
osztályokat, mint fejtik ki ügyes sebesség­
gel remek hadvonalaikat és két oldalt 
támadnak egymásra, köszöntve az ágyu- 
szörnyek tomboló mennydörejétől, kísérve 
a villámgyors huszárok riasztó kifejtésétől, 
rohamától. A szál nyak inognak, a hírnökök 
száguld va repülnek át és vissza, majd 
kieszelt hátrálás, cselvetós, szilárd elővo- 
nulás és végre a hadtudomány által meg­
határozott győzelem koronázza be a béké­
ben szerzett békés működést. Rövid pár 
napig tart az egész és egy jutalmak 
rencsekosarának számtalan csillaga hull 
ügyesek, a kitartók, az eszes fortélyosak 
felé. Mindezek fölött a király őrszeme 
nyugszik, hogy mint legfelsőbb bird jutal­
mazzon vagy lesújtson, adjon vagy meg­
vonjon, dicsérjen vagy gáncsoljon. Mert 
nagy megpróbáltatás a háborúnak a békés 
iskolája. A felsőtől le a közkatonáig 
mindegyikben egy vágy remeg és ez a 
d csőség, a tehetségnek végső megfeszítése, 
hogy a íő hadúrnak legkegyesebb tetszé­
sét elérje, a legénységtől fel egészen a 
törzstisztek legelsőjéig egy akarat uralko­
dik, egy elszántság működik, egy törek­
vés nyilatkozik meg, hogy a sok ezer, 
mint egy ember egyöntetűen, egy lélektől 
áthatva mutassa erejét. E hadi játék ko­
moly, mert
gyakorlás által nyert ügyesség majdan, 
ha a határok védelmére hiv a harczi kürt,
vér, ölő golyók és ágyudörej közt diadalra kérjük, hogy a szerencse 
emelje az ország lobogóját. gyermekeinket is koronázza. Fiaink nevé-

A ki részt vett e hadgyakorlatokon, ben és hódolattól átmeíegitett szívvel,

mint a
komoly

Emel a tudat, hogy számot teszünk 
az erővel, mely ott nyilatkozik meg gyer­
mekeinkben, ébreszti lelkesedésünket, hogy 
a mi földünket tapossa a király és lángoló 
szeretettel rivalgjuk viszhangosan a jövő 
Felség elébe: éljen, védjen és szeressen.

Mlnios császár beszéde. Metzböl sürgöny- 
polgári hatóságok tegnapi disz- 

ebédjén Vilmos császár beszédet mondott, melyből 
idézzük a következőket: Mai pobárköszöntőm a 
birodalmi tartományoknak s azok közül Lotha- 
riugiának szól. Szívből jövő forró köszönetét 
mondok a lotharingiaiaknak a meleg és szives 
fogadtatásért. A zajos örömriadal, az örvendő 
arezok, az örömtöl áthatott szavak, a melyek 
engemet fogadtak, szives köszönetre köteleznek. 
Az ovácziókból és Metz város, valamint a vidéki 
lakosság ünnepi hangulatából látom, hogy Lotha- 
ringia jól érzi magát a birodalomban. Nos, uraim, 
hogy bizonyságát adjam annak, mikép igazán 
igyekszem megismerni gondolkozásukat, otthont 
alapítottam magamnak önök között. Urvillei 
szomszédaim közt jól érzem magamat. Vegyék 
azt biztosításnak arra nézve, hogy háboritlanul 
haladhatnak utaikon és láthatnak keresetük után. 
Az egységes német birodalom bizto­
sítja önöknek a békét. Önök németek 
és azok is fognak maradni. Segítsen rá 
bennünket az Isten és német kardunk. Poharamat 
a német birodalmi tartományok és hü lotharin- 
giaiak boldog ágára emelem. Éljenek, éljenek 
és harmadszor is éljenek !

zik, hogy

8Z6-
az

A magyar Alföld nem először köszönti 
itt királyát. Tavaly és azelőtt is sokszor 
gyűlt össze a harezosok' tarka csoportja e 
pusztákon, hogy lejátsza a békeharezot és 
kivívja magának a Felség jóakaratát. Az 
egész Alföld katonasága forr össze most 
a borossebesi gyúpontban, az egész Alföld­
nek gyermekei lelnek ott találkát. Ott 
állnak a sorokban Temes, Krassó-Szörény, 
Csanád, Csongrád, Arad, Torontál fiai 
már jól bevégzett iskolázás után kiállva 
a fényes vizsgát, a száz hadtudós szemnek 
szigorú kritikáját.

Mi — Torontál — kikharcznak iskolája. A sok nagy sík­
ságnak egy szerény, kisded részét képvi­
seljük a borossebesi mezőkön, kivánjuk,

a siker a mi
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A „TORONTlL" TÍMJ4. Az ifjúság rajongott érte, mint akár MÁrkus léphet ki a sátánangyal által köréje rajzolt büv- 
Emiliáért. Szavát utánozták, taglejtéseit próbálta, körökből, és mint egy szomnambulista halad a 
hangsúlyozását elsajátította, járásába beleszokott rosznak kezében és szenved és sir és elernyed, 
és ha egy élvezetdus este után újra megtelt az 
egyetem folyosója mámoros tagokkal, az ö teg­
napi alakítását lehetett kiismerni a járó kelőkben.

Mi azt hittük, hogy Antoniusa a legreme- 
kebb alkotása, nyomon kisértük, midőn sut­
togva súgta Cassius az összeesküvőknek, hogy 
Caesar mint tolja vissza háromszor a koronát, 
láttuk Antoniust az ő hóditó mosolyával, midöo 
utóbb Bruíust leverte szavával és fennállott a

majd újból felpezsdül, küzd, a rend ellen tör, 
de nem szabadulhat ki az ördögvezér kezeiből. 
Látjuk még mint épit lakot és köti össze a ge­
rendákat és ápolja Évát, mint száll le bíborából, 

hogy ott hagyja az ékiratos phareói karosszéket 
és a népből öleljen egyet, látjuk fejét lehajtani 
a bakóczöiöpre és sírva karolni magához, mint 
Miltiadés, vagy látjuk mint hempereg a kéj tüzes 
szenvedélyében a vérásta Róma bűnei közt, mint 
Tankrédet, Keplert eimámorosodva zengeni:

Nagy Imre.

Sokszor láttuk öt, mint járt délczeg alakja a 
nemzeti színház foyerja előtt, oly magasan, 
egyenesen mint bősei, melyeket 
adott. A klasszikus vonásu arcz az ö elegáns 
hidegségével, de jóságtól szikrázó szemeivel 
nyugodtan, ám nem kimérten tartott körültekin 
test az utcza zsougó-bongó tömege fölött. Az 
udvaron élénk beszélgető ki ágálás nélkül végezte 
ott baráti szívélyes dolgait, a kulisszák mögött 
a buzgó, tanult szinész, magán a deszkákon 
Seakspeare, Katona, Teleki, Schiller, Goethe, 
Madách remekeinek képzett mestere. A közön 
ség beezéje, az asszonyok kedveltje, az ifjúság­
nak pedig rajongással párosult bálványa. Mig a 
deák-csoport a felső régiókban tombolva ujjon­
gott Antoniussal, a plebssel vagy Dantonnal, 
Keplerrel, addig egy fokkal alább már Corio- 
lánusa hódított, az első emeleten Faust szenvelgő 
lénye talált rajongó hívőkre és lenn a zsöllékben 
az irgalmatlan kritikus és a Páris, Béos látta 
finomult ízlés Bánk Bán-bán pathoszának, Ádám 

passzív szenvedésének örvendett.

színpadon

rostrumori és hallgatva előbb megkezdte : 
Rómaiak, földieim, barátaim Ah, hallom, hallom a jövő dalát 

és utána kikelve magából a lázadás tribünjén, 
mint barezrahivó demagóg kiáltsa

Egyenlőség, testvériség és szabadság.

E dantoni jelenése remek volt, de pillanat­
nyi és a szabadság irtó mámora elégeti, a for­
radalom lávája öt is betakarja, hogy ruháit le­
tépve szálljon fel a bakóhoz és Robespierret ma­
gával hívja a túlvilágba. Aztán Londonban, 
a falanszterben, az égben, az eszkimók között, 
mig végre kitör a paradicsomi jelenetben és el- 
taszitja az ördögöt, hogy Isten előtt térdre zu­
hanjon.

és tovább
A jó, mit ember tesz, gyakorta sírba száll 
Vele, a rossz túléli őt

megrezegtette az ifjúkban a szimpathiát, Caesar 
iránt és a plebs pártjára állott a mámortól lázongó 
karzat, hogy üsse Brutust, mikor végig zajlott 
a szónoklat egész sympboniája és leszállt szá 
mitó, kiczirkalmazott léptekkel, hogy fellebbentse 
a holt Caesarról a halotti lepelt, vele volt az 
egész színház. És igy tovább.

Láttuk aztán mint Ádámot a szerelem őr­
jöngő kitöréseitől egészen a lehangolás ernyesztö 
legkisebb redőiig. E szerep valóban neki volt 
teremtve úgy szólván, e passiv, Luczifertöl veze­
tett Adám, ki csak vezetésre cselekszik, ki nem

Említsük Faustot? Bánk-Bánt? Említsük 
még azt a művészi hangulatot, színezetet, melyet

?

Mai számunkhoz a hivatalos melléklet 176 száma van csatolva.
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1893. szeptember 7TsmitäL*
melyet olyan szörnyen megbecstelenitettél! A bí­
róság elé György, vagy a Dunába ugorjai, hogy 
amennyire annyira kisebb legyen a gyalázat! 
így folyik ez tovább s az a szomorú, hogy az 
ügyészség mindeddig nem torolta meg e piszko- 
lódást.

— Hymen. A febő-torontáli ármentesitö- 
társulat pénztárosa, L o m b a y Imre f. hó 9 én 
vezeti oltárhoz Hauptvogel Lujza urhölgyet 
Aradon. — Dr. Szimits Pál nagykikindai 
városi II od orvos eljegyezte Adamovits Miklós 
nagybirtokos leányát, Máriát.

— Beszüntetett kövezés. Mint a „Nagy­
kikindai Közlönyében olvassuk: Nagykikinda 
város tanácsa a városi mérnök Hubaffy Mihály 
előterjesztésére az utczai aszfaltozást egyelőre 
beszüntette. A városi mérnök nézete szerint a 
vállalkozó 15 cmrel magasabb színvonalot vett, 
mint a milyent ö a felszinmérésnél megállapított 
és kijelölt volt. Egy más ok volt azon köiülmény, 
hogy a vállalkozó nem gondoskodott a magasra 
.inéit aszfalt és a sokkal alacsonyabban fekvő 
régi kövezet összekötéséről s ennélfogva közve­
szélyes. A vállalkozó ennek ellenében az állam- 
épitészeti hivatalból egy szakember kiküldését 
kérelmezte. Ezt olvasva, kinek nem jutnának 
eszébe azok a merész ugrások, melyekkel az 
ember kénytelen, mikor Becskereken például a 
Werner féle vagy a Weisz féle üzlethez akar ke­
rülni. A hölgyek már régen feladták a küzdelmet, 
de a férfiak még mindig próbálgatják, hogy 
lehet e nálunk a keramitnd az aszfaltra létra 
nélkül jutni. Van oiyik, akinek sikerül, másik 
meg betöri az orrát. Ez utóbbi köztudomás sze 
rint igen kellemetlen. Ezért cselekszik a kikin 
daiak igen helyes n, hogy most szüntetik be a 
kövezést mikor még nem késő. N :m is magyar 
emberek ők, mert a mások kárán okulnak. Saj­
nos, hogy éppen a miénken.

— Tánezvigalom Török Becsén. Az e
hó i7-én Török-Becsén tartandó versenyek al­
kalmával a Briedmann-szálloda helyiségeiben 
zártkörű tánczmulatság fog tartatni, 
melyre a meghívók már szétküldettek. Személy­
jegy 2 írt. Családjegy 3 frt. Kezdete esti 9 
órakor.
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— Lapunk legközelebbi száma a 
holnapi ünnep miatt szombat este 6 óraaor 
jelenik meg. — Ilyet még nem ért meg. Egy nagyobb ünnepé- 

lyen történt: Egy elegáns garcon lakásba beszállásoltak 
egy öreg papot és egy fiatal tanítót.

A hogy lefekilsznek, a pap rettentő módon kezd hor­
kolni. Szegény tanító nem tud elaludni, hánykolódik jobbra- 
balra; mit csináljon? Felkeltse hálótársát? Egyszerre mentő

— Előléptetések. A király a vallás- és 
közoktatási miniszter előterjesztésére a Csanádi 
székeskáptalanban Dobó Miklós ezimzetes apat 
és éneklökanonoknak az oivasókaoonokssgra, 
Dollencz József ezimzetes apát és őrkanonoknak 
az éneklökanonokságra, dr. Spéth Károly czim- 
zetes apát és székesegyházi főesperesnek az őr- 
kanonokságra, follimonovi Follv Emil prelátus, 
ezimzetes prépost és ifjabb mesterkanonoknak 
az idősb mesterkanonokságra s székesegyházi 
főesperességre és végre Hemmen Ferencz Bonnaz- 
fóle alapitványos idősebb kanonok és papnevelői 
igazgatónak az ifjabb mesterkanonokságra való 
fokozatos előléptetését jóváhagyta.

— Dessewffy püspök bérmautja. Mint 
lapunk közelebbi számában közöltük, Dessewffy 
Sándor püspök szeptember hó folyamán bérma- 
utra indul. Útiterve szerint folyó hó 13 ikán 
Buttinyban, 14-én Monyászán, 15-én Boros Jenőn, 
16-án Csermön, 17-én Pankotán, 18 án Uj-Szt.- 
Annán, 19-ón Világoson, 20 án Gyorokon, 21-én 
Glogováczon, 22 én Ujpanáton, 23-án Fakerten 
fogja a püspök a bérmálás szentségét kiszol­
gáltatni.

gondolat villan át agyán: el kezd fütyölniés ime — 
a horkolás megszűnt. Erre persze ő is elhallgat. 
Kis vártatva megint csak folytatódik a horkolás. A tanító 
újra fiityöl és — eredménynyel. Igv folyt ez reggj. 
lig: A pap horkolt — a tanitó fütyölt. A minta nap arany 
sugara ágyukba sütött, feitápászkodtak, szótlanul öltözköd­
tek és — elmentek reggelire. A papramorgó jó vjlt 
második palaczknál a pap jókedvűen kérdé hálótársát;

— Ugyan mondja kérem, hogyan aludt?
— Őszintén mondva — szól a fiatal paedagoguj _ 

nem aludtam semmit, mert főtisztelendő ur úgy hurkolt 
akár csak egy rozzant fürószmalom,

— No, kedves barátom — mond szánakozó
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lyal a pap — hogy az ember álmában horkol, azt én már
I I ■ hallottam, hanem hogy valaki egész éjjel fü­

tyüljön, ilyen bolondot még nem értem
' t

hi It
meg

-- A borosjenői Juck. Mócz Ignácz boros 
jenői lakos örökös perpatvarban élt a feleségével. 
Tegnap végre megsokalta az asszony az örökös 
perlekedést és elhatározta, hogy elválik az urá­
tól. Ezt mégis mondta férjének. Mócz erre oly 
dühös lett, hogy ütni Verni kezdte az asszonyt 
majd felkapott egy nagy konyhakést es azzal 
felmetszette a felesége hasat. Az 
szuny azonnal me

— A postakocsis kincstára. Temesvárról 
jelentik: A postai hatóságok hosszabb idő óta 
rendszeresen űzött postai lopásnak jöttek nyo­
mára. Egy egyszerű paraszt postakocsis, aki két 
kerekű kocsin közvetítette a postát Dolova es 
Kubin közt, mindazokat a pénz és értékküide- 
ményeket, melyeknek csomagolása, vagy tar­
talma erre alkalmasnak látszott, rendkívüli kör- 
mönfontsággal és niég nagyobb ügyességgel 
fölbontotta s egyes bankjegyet, illetőleg 
félékből egy egy darabot kivett. A kocsis, kit 
Pusztics Milánnak hivnak, olyan ügyességet sa­
játított el a levelek és csomagok fölbontásában 
és újból való beragasztásában, hogy a felek, bár 
ismételt hiányok gyanakodókká tették, 
átvették a küldeményeket s a borítékon mit 
vettek észre. Minthogy pedig átvett küldemények 
tartalmáért a posta nem szavatol, a postakocsis 
’olytatkatta üzelmeit, mig végre a kubini főszolga- 
liró is ily módon károsodott s egy ékszerdoboz­
ból egy értékes tárgy hiányát konstatálta. A 
főszolgabíró azonnal feljelentette 
megejtett nyomozásuk során a gyanú a posta- 
tocsisra háramlóit, akinél, tagadása daczára, 
lázkutatást rendeztek 
cincstárt találtak 
bénzekböl. 
ügyészséghez.
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— Kinevezések. A tegnapi rendkívüli 
közgyűlés berekesztése előtt Rónay Jenő főispán 
a következő tiszteletbeli tisztviselőket nevezte 
ki: Mattiasich Ferencz nagyszentmiklósi 
ügyvédet tb. főügyészszé, Burger István török- 
kanizsai, Nikolics György török becsei és 
Korsos Elemér alibunári ügyvédeket tb. al- 
ügyészekké.

— Őszi közgyűlés. Az idei őszi közgyűlés 
októberhó 9 én fog megtartatni. Ezt megelőzi a 
8-án tartandó tisztiszék. Az állandó választ 
mányi ülések szeptember hó 21-én veszik kez­
detüket.

*

asz-
ghalt, Móczot pedig elfogtak.

r ’í

— A „Tiszavidék“ pőre. Van Csongrádon 
egy „Tiszavidéku cziinü újság, amelyben Hegyi 
páter szokta czikkeit a nyilvánosságnak átadni. 
Ez még nem lenne baj, de azonkívül a lap — 
daczára hogy nem politikai lap — még amellett 
politikai czikkeket is közöl. A szegedi sajtóbi 
róság politikai czikkek közlése miatt felelősségre 
vonta Szilbert, a lap kiadóját és háromhavi fog­
házra Ítélte.

‘«fi
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Változás a Csanádi klérusban. D e s-

sebvffy Sándor püspök Jung Miklós nagy- 
jécsai segédlelkészt helyettes lelkészül M 0 k r i n b a 
helyezte át.

— Időjárás. Immár azon aggódtunk, hogy 
a szép őszi esték helyett hűvös komor őszben 
lesz részünk. Az időjárás azonban tegnap óta 
alaposan megváltozott. Ragyogó napfény vette 
újra át a birodalmát, kellemes enyhe meleg teszi 
élvezetessé az utczán való tartózkodást. Az über- 
czigerek, mantilok újra a ruhaszekrénybe kerül 
nek, a jóságos meleg a hölgyeknél uraknál elő­
csalja a nyári ruhákat.

az aru-

f
II

t
— A szilvás-kocsik közt. Berkes Lajos 

rendőrbiztos tegnapelőtt éjjel hazafelé tartott 
lépteinek zajára a Vörösmarty utczában levő 
szilvás-koc ik között garázdálkodó hat sihader 
szaladt el hat felé. A szilvából lakmároztak, a 
mikor meglátva a reedőrbiztost, elfutottak. Bér 
kés az éppen arra járó őrjárat segítsége mellett 
elfogta a szilvatolvajokat.

. s
imégis 
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— Brankovics György ellen. Az Újvidé­
ken megjelenő „Strázsa“ czimü szerb újság is­
mét megbotránkoztató, hallatlan módon támadja 
meg Brankovics Györgyöt, a szerb patriarchát: 
„Vájjon nem iszonyú dolog e csak el is gon­
dolni: hogy szent Száva, a dicső Nemanics szé­
kén ma egy közönséges tolvaj ül? Nem 
borzasztó e el is gondolni: hogy ez az ember 
Ö Császári és Apostoli Királyi Felsége Felszen­
telt személyének titkos tanácsosa? Hogy ez az 
ember az egf-sz szerb nemzet egyházi feje?!!! 

•• Brankovics György szörnyű gyaláza­
té111 váltották és a falut fel nem gyújtották. Altunk. . Vük messze marad el tőled... Mossad 
derék pap szava hatott és a bucsus csoport magad... szégyenünk... mossad magad vagy 
visszafele irányította útját. I szállj le, szerencsétlen, arról a szent székről, a

i
az esetet s a

fm s ez alkalommal valóságos 
a lopott értéktárgyakból s 

A tolvajt bekísérték a pancsovai

- — Feltartóztatott bucsusok. A szegedi 
bucsusokat, kik a napokban Radnára indultak, 
Cs.-Pál óta közs. elöljárósága az alispán! ren­
delet értelmében feltartóztatta. Ez alkalommal a 
bucsusok és a község elöljárósága között majd 
véres verekedésre került a dolog és csak Bez- 
dán szeged belvárosi káplán higgadtságának kö 
szönhető, hogy a bucsusok fenyegetésöket be

ii
— Gyilkosság a nyílt utczán.

nyár ól borzalmas gyilkosság híre érkezett. 
Varga Antal jómódú battouyai paraszt embert 
ismeretlen tettesek nyílt utczán kannibáli ke­
gyetlenséggel meggyilkolták. A borzalmas gyil­
kosság áldozata, kit 50—60 lépésnyire saját la­
kásától, hátulról támadtak meg, rettentően el van 
csonkítva; álkapcsa teljesen le van vágva, fülét
leszelték, orrát, homlokát ketté hasították._
Valószínű, hogy Vargát bosszúból ölték meg, 
mert a kevés pénzt, mely nála volt, zsebében 
meg is találtak. A szegedi rendőrség erősen 
nyomozza a tetteseket.

.. B a t t 0-
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megjelenésébe tudott lehelni, hogy az életből 
kirántson és egy általa alkotott világba ragadjon. 
Mert ez az ö világa, az ö köre, az ő ereje volt. 
Sokan elitélték ezért, mert élesen kivált kör­
nyezetéből és egy individuális sajátsága volt, 
mivel teljesen át és beleélte magát alakítandó 
személyébe. A kritika igen sokszor inkább 
Nagy Imrét ismerte ki az ő szerepeiből, 
az alakított személyiséget, de épp e Nagy Imre 
volt az a vonzó egyéniség, mely a nőket el­
bájolta, az ifjúságot tüzelte, a közönséget el­
ragadta.

Az ifjúság, ki látta öt és rajongott érte, 
még soká fogja maga előtt látni 
lobogó lombjai alatt, a Szikszayban, a színház 

színpadon, de ha elmegy a nemzeti 
színház bérháza előtt, már hiába, érzi magában, 
hogy odafenn a negyedik emeleten nem él többé 
kedvencze, a ki lelkesítette, mert teljesen meg 

az ő hangulatának, az ő tüzes határokat 
ismerő, ál és nemes pathontól áthatott

kerepesi uta

1
t

I.

udvarán és a

Az örmények magyarsága. Szamosuj- 
vár túlnyomó részben örmény lakossága elhatá­
rozta, hogy a miílénium alkalmából hatszázezer 
koronára menő összeggel állami főgimnáziumot 
létesít. Szamosujvár városát ez elhatározásában 
fontos állami és nemzeti szempontok vezérelték, 
mert azt tartja, hogy csakis a szamosujvári gör. 
kát. püspökség, káptalan és papnevelő székhelyi 
létesítendő magyar allami főgimnázium szoktat­
hatja el a román ifjúságot a hazafiatlan szellemű 
nemzetiségi középiskoláknak a tömeges látoga­
tásától. Csáky gróf közoktatásügyi miniszter 
örömmel üdvözölte a város ajánlatát s leiratában 
megjelölte a főgimnázium létesítésének feltételeit, 
melyekhez a város minden pontban hozzájárult. 
— Most már csak a vagyonfelügyeleti szempont 
ból a belügyminiszter által eszközlendö jóváha­
gyás van még hátra. Megjegyzendő, hogy Sza­
mosujvár polgárai abban a szerencsés helyzetben 
vannak, hogy semmiféle községi pótadót 
fizetniük, sőt

5?

a
mint felelt

tnemi>
kedélyének.

; .-.ti

jít.
Odakünn pedig az ékes kerepesi temetőben 

eSy uj sirhant domborul, mely fölé 
felállítja majd obeliszk kövét mint sokannyi 
nemes halottja fölé, kik korán mentek el, koráb­
ban mint reméltük. A Czakók, Telekyek, Balá­
zsok árnya egy újabbal szaporodott és fölöttük 
megnem érthetőieg áll a kérdés, hogy miért? A 
választ elviszik magokkal, hadd töprengjen fölötte 
a későbbi búvár, a kutató, a kiváncsi.

1
kegyeletaÉs ime finita la tragédia ! A ki maghalt 

színpadon mint Miltiadós, mint Caesar, Antonius, 
Bánk-Bán, egy gyors golyóval ment a gyors halálba, 
úgyszólván abban a deli korban, melyben hősei 
hagyták el ezt az árnyékvilágot. Elhozta magával 
a színpadról az életbe a szenvedélyt, 
mosolyt, a lemondást, az életmegtagadást és talán 
kereste is itt, hol oly kevés a művészi és sok 
a prózai, kevés a poésis és tömérdek a kiábrán­
dulás, hol virít a rózsa, a tavasz, de bele süvölt 
az általános pompába egy haláltlehelö északi szól.

$ a
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í ■I Nagy Imrét az ifjúság gyázolhatja leginkább, 
nincsen ki úgy hozzászóljon továbbra szivéhez,
° rezSö hangokkal, oly visszhangra
találó érdességgel, oly lelkesítve és kiváló színek­
ben lázitó szavakkal. Ő elhatározta élete befejezé­
sét, virágzó korában távozott és nem kiáltja ki 
többé Ádámmal

.■
kellnem

még a főgimnázium ezéijaira fel­
ajánlott hatszázezer koronát is a város megtakarí­
tott vagyonából fedezik.

— Magyar királyi államvasutak. A
kincstári bélyegjegygyei ellátott fuvarlevél, 
másodpéldányok után a díjszabás I. részében 
megállapított felvételi béiyegilleték felszámí­
tásának megszüntetése. Az áruk átvételének 
elismerésére szolgáló s a feladó kívánságára 
kiszolgáltatandó fuvarlevél példányok után, 
amennyiben ezek kincstári bélyegjegygyei már

t
Kies volt működése és kies volt neki 

színpad, mert sok babért termett neki és örömet. 
Ki hitte volna, hogy abból a büszke tudatból, 
hogy benne a nemzet egy híres alakját bírja 
művészetének, ki hitte volna, hogy egy éjféli 
órában, úgy egy kézfordulás alatt önmaga fossza 
meg a nemzetet az örömtől, a büszkeségtől?

a

az élőknek, a küzdőknek: 
Vezess uj csatára Luczifer! 1

n
Morvay Győző. V,i s
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1893. szeptember 7. TgroatáL Sellátott fuvarlevél másodpéldány űrlapokon | Biemarnlz hat«» -
állíttatnak ki, a magyar és osztrák vasútokon n . 1VK ue*eBSegC» megszerezhet valaki számára.Megtörténik minden,
f. évi január hó 1-től érvényes díjszabás I. rósz ö*l(iapeSt, szeptember 7. (A „Toron- a mh nyomornak enyhítésére pénzzel meg lehet
D. fejezete IX. szakaszában megállapított 5 krnyi * . eredeti távirata.) Schweninger tanár tenni- A házat, melyben lakik, szép pázsit és 
felvételi bélyegilleték beszedését a m. kir. állam- Bismarck orvosa mint Berlinből jelentik frDyas kert környezi. Kizárólag a gazdag osztály- 
vasutak és az általuk kez.-lt helyi érdekű vasutak azt áílitja, hogy a herczeg állanntn be iek 8zamára rendeztetett be és el van látva
valamint a kir. szab. pécs-barcsi vasút állomásain komolyabb mmt P-ondoliál- T. x mindazon fényűzés! tárgyakkal, melyeket egy

intézkedésig ezennel megszűntetjük, levlt ilk J g ° J k' ,r<*naP tébolyodéit élvezhet. A hölgynek külön cselédje 
Hasonlóképen msllőztetni fog a felvételi bélyeg- h r ^ U '• de a vi >szaeséstői tartani v^n és ezen izmos és különben uralkodni szerető 
illeték külön beszedése abban az esetben is, mer* komoly veszélyt hozhat a nb nyájasan beszél és gyöngéden bánik vele.
midőn másodpéldány kiállítására 5 kros kincstári herczegre. „Szemet — szemért asszonyom. Oh 1 bizonyára,
bélyegjegygyel ellátott fuvarlevél űrlapok hasz- . - , 8Z^ a törvény. Kétségkívül. . . szemet —
náltatnak. Miután azonban a régi fuvarlevél 4 oeiyaet Szerbiában. ért-u E szókat naponkint tizenkétszer, sőt száz-
űrlapok használatára vonatkozólag megállapított Budapest, szept. 7. (A „Toron tál“ dzenkétszer is ismétlé s 
átmeneti idő csak f. é. október hó 1-ig terjed, eredeti távirata.) A „Pesti Napló“ tudósi- ?8°dálkozni, hogy ő maga is meg nem 
figyelmeztetjük a szállító közönséget, hogy a jel- tójának alkalma nyílt egv befolyásos ál- ?-?•’ , ...zett idő ponttól kezdve a fuvarlevél másodpéídJ lamférHuval Szerbia je'enleoi heivz-férdl ( T“ t“ (°TS° aMo1’ h“gy magan'
nyok kiállítására csakis az ui mintájú bélveses i • J ,/j neíj Zvteroi teoolyda falai közt fogunk maradni. A nyomoru-
kincstári másodpéldány űrlapok lesznek W S az Utóbbiadat mondta: e menheíyéről egy szót se szólunk többé,
nálhatók. Budapest 1893 augusztus hó 23. Az ö"ei Diat)üíl a politikai helyzet felettébb hanem elmondjuk azon nő történetét, ki itt lakott, 
igazgatóság. 3 megnyugtató. Sándor királyt az e^ész or- 7 elmondjuk élettörténetét azon időpontig, midőn

szágban lelkesen fogadják és bizonyára a téboiya id,e Íuttata- E történetet senki se tudta
lelkesedés kifejezései nagy befolyással le*z az 'g^gatőn kívül. A többi ház-
„„i ;r: i n ,, . ® i ,, °Va8íal le-Z beliek, kik az intezetoen levő egyéb betegek
nek ifjú lelkuletere. Az adók, a miket ed- viszonyait ismerték, midössze csak annyit tud-
dig rendetlenül fizettek, most szépen folyik tak, hogy e szegény nő eltartási költségeit 
be. A földmives nép nyugodtan térhet évnegyedenkint Scroope lord fizette ki. 

Budapest, szept. 7. (A Torontál“ ekéje mellé. A pártéletben változás állott I fejezet.
eredeti távirata.) Krakoviceben a tegnap, be. A radikális párt előbb forradalmi, az- 
hadgyakorlatok után Albrecht foherczegnel tán gyakorlati párt volt, mostanában minda- 
ebed volt, melyen a király o Felsége is kettőből egy kevés. A párt kebelében
részt vett. Ebéd után ő Felsége hosszabb keletkezett és mindinkább erősödő udvari- 
cerclet tartott, mely alkalommal a jelen- párt a
volt magyarokkal magyarul társalgott. alatt itt 
Többek között örömét fejezte ki, hogy | Háromféle 
részt vehet a

további

szem­

esük azon lehet 
tébo-

Táviratok.
A király a hadgyakorlatokon.

Scroope kastély.
Több év előtt — az idő nem tartozik e 

dologra — a Scroope kastélyban Scroope lord 
lakott. A kastély még Erzsébet királyné korában 
épült, de nem tartozott a hírneves műemlékek 
közé. Az utazók és tájképfestészek nem ismerték, 
mint az angol nemesseg és aristokraczia annyi 
más palotáját. Nem volt bizonyos nap kitűzve, 
ritkaságainak megtekinthetésére és azt se gon­
dolta senki, hogy a házfelügyelő tetemes jövedel­
met húz mutogatásért kapott borravalókból. A 
kastély — egy nagy téglaépület, szemközt állt 
a falu főutczájával — ha ugyan a föbejárás egy 
ház homlokzatának fö jellegét képviseli, mert a 
tulajdonképeni lakosztályok ablakai a túlsó oldalra 
nyíltak, Scroope falu körülbelül egy angol mért- 
földnyi hosszú utczából állt, egyik végén a temp­
lommal és a lelkészlakkal, s csaknem a másik 
végén a kastélylyal. De a kert még benn volt a 
parkban és az utcza ezen oldalán csaknem 
félhosszában a lord telkének magas, sötészinü 
fala nyúlt el a publikánusok, pékek, füszerárusok, 
mészárosok és egyéb magánzók házaival, melyek 
oly közel voltak építve egymáshoz, hogy az 
idegen többnek tartotta Scroopeot egyszerű 
falunál.

bomlás csiráit terjeszti. Udvari párt 
nem azt kell érteni, mint másutt. 

. . . . . pártról lehet itt szó: Sándor
, ..... magyarországi gyakorlata- királyéról, Milánéról és Natáliáéról. Mind
kon és oromét - úgymond — fokozza L háromnak külön befolyása van Szerbia 
ama hír, h. gy V í 1 m o s c 3 á s z á r is j e- ál lám életére. Dokics miniszter tudvalevő- 
len lesz. „A kolerától — úgymond ő heg Milán befolyása alatt áll. Dokics be- 

, , , ,. mr;cs mit; élnünk, mert az tegáége sokkal komolyabb természetű,
utolsó hivatalos jelentések hatá-|8emmint azt általában hiszik, 
rozottan kedvezők.“

Felsége

A kolera.
Budapest, szeptember 7. (A „To- 

j . TT - , . ron tál“ eredeti ávirata.) Az egész fő­
eredeti távirata.) Vaszary herczegprimás város területén tegnap és ma sem kolera 
újabban a következő adományokat tette: betegedés, sem haláleset nem fordult elő. 
a lévai iskolára 100 frtot, az esztergom- Az ország különböző vidékeiről érkező 
szent,györgy, iskolára 300 at, az eszter- fairek szerint - a kolera mindenütt csők- 
gomi közkorháznak 100-at, végre a menza kenőben 
akadémiának 500 forintot adományozott.

A herczegprimás jótékonysága. 
Budapest, szepr. 7. (A „Torontál“

van.

A kolera Berlinben. A kastély és a templom közt néhány 
kiváltságosabb embernek megengedtetett házat 
építeni és kertet csinálni, de e házaknak oly 
időben kellett épülniük, midőn a földesúriak még 
sokkal kevesbbé voltak féltékenyebbek a mosta­
niaknál szegényebb sorsú szomszédaiknak ilyetén 
terjeszkedésére.

Maga a park terjedelmes volt, a mellék- 
épületek olyanok valának, melyek egy lord 
házatájékát megilletik, de olyasmi, a mit szép 
nek vagy vonzónak lehetne nevezni, nem volt 
sem ezeken, sem azon. A falu lapályon feküdt 
és a park sürü fái nem képeztek festői csopor­
tokat. Az uradalom mintegy 500 hoídoyi kiter­
jedésű erdejét, mely a templom mögött és az 
úttól meglehetősen messze terült el, úgynevezett 
csapások szelték át, melyeken azonban csak pa­
rasztszekerek járhattak s az egész parkot széles 
fasor körité. Itt ott álltak ugyan egyes magános 
tölgyfák, melyekre a lord nagyon büszke volt, 
de egész uradalmában egyetlen oly valódi szép­
ségű vázlatra se lehetne találni, milyenekkel 
az angol főurak közül oly sokan méltán büsz­
kélkednek.

Az öngyilkos művész. Budapest, szeptember 7 (A „Torontál“
Budapest, szeptember 7. (A „To- eredeti távirata.) A ma érkezett hivatalos je- 

r ont ál“ eredeti távirata.) Nagy Imre íent®s 8zer*nt az utolsó 24 órában újabb kolera­
temetése a nemzeti színház udvaráról tör- ete&edés n e “ 0 ^t- Bgy fiú, aki tegnap lett

1 beteg, ma meghalt.
tánik. A szertartást Szász Károly ref. püspök 
végzi, inig Császár Imre a nemzeti szín­
ház tagja búcsúzik el a szeretett kartárstől.
Most tűnik ki még, hogy mekkora részvét I eredeti 
kiséri sírjába a szerencsétlen művészt, idei

Elmaradt bucsujárások.
Budapest, szeptember 7. (A „Torontál“ 
;i távirata.) Kómából távirják, hogy az 
őszi franczia bucsujárásokat az aigues- 

Koporsója telve van virággal, koszorúkkal, | morteai események következtében a jövő évre
halasztották.barátai, tisztelői vetekednek egymással, 

hogy miként adjanak mélyen érzett igaz 
bánatuknak kifejezést. A lakás kilincsét 
egymásnak adják a látogatók. Részvéttel 
beszélnek Nagy Imre árván maradt leá­
nyáról Idáról, aki most lett még csak 16 éves.
A nemzeti színház udvarán rémült, ijedt 
arezok. A művészek csoportokba állva —
arezukon a fájdalom, a kétségbeesett néma I Angolország nyugati részén egy magán- 
szánalommal — beszélnek a szomóru eset-1 gyógyintézetben él — és évek óta élt egy sze­
rel, kiváló társuk hatalmas szenvedelméről, renC8tí^en, nb> kire nézve régóta megszűnt min
mely abba az országba kergette őt, honnét den, .r.emé.ny’ bofy ,,valaba, masbcd is élhessen. 
___ _ . , ” , ° ’ Senkije sincs, a ki ily remenyseget taplalhatna.r az u*azÓ. Barátai nincsenek és saját állapota olyan, hogy

Mit jetent a fekete zászló r kérdé az elzárkózott és őrizet alatti életmód

Szemet — Szemért.
Regény.

Irta: T r o 11 o p e A.
Bevezetés.

A terjedelmes kastély szobái magasak és 
tágasak vo.tak. A főajtó óriási előcsarnokba 
nyílt. A nagy könyvtár tele volt régi könyvek­
kel, melyeket senki se olvasott, — elavult és 
most már teljesen használhatón theologiai mü­
vekkel, a legkevésbbé ismert klassikusok ivrétü 
kiadásaival, melyeket soha senki sem olvasott. 
A század eleje óta egyetlen müvei

annyira
tegnap reggel Paulay Ede, a mint belépett I sem kínos rá nézve, hogy még csak szabadulás 
a színház udvarára. után se sóhajtozik. Pedig elméje folyvást működik

— Nem kapta meg', igazgató ur a táv- mint a téboly odottaknál kétségkívül mindig
ö ö szokott működni. Éber állapotában, úgy látszik

szünetnélkül egy rendkívüli érdekű tárgygyal 
foglalkozik és pedig fáradbatlan kitartással, 

Nagy Imre meghalt ... bármennyi fárasztó legyen is az környezetére
Paulay tántorogva lépett e lesújtó hir nézve. Örökké valamely régi tettét igyekszik 

hallatára egy pár lépést, aztán Vizváry I igazolni. „Szemet széniért“, szokta mondani, 
jött hozza s elmondta a gyászos esetet, j >z£8 ^°Sa^ fogért. Nem igy szól-e a törvény ?“ 
Mélyen megrendülve hallgatta, a nemzeti naPoakint u^az6lván reggeltiil
színház kitiinő tagjának szomorú esetét, a Említettük, hogy a szegény nőnek nincse-
ki közel is állott hozzá, hisz nemcsak igaz- nek barátai. Nincsenek barátai, kik óhajtanák 
gatása alatt álló kiváló művész volt, ha-1 felgyógyulását, kik meglátogatnák mostani 
nem egyik legkitűnőbb tanítványa is.

A nemzeti színház minden tagja tes­
tületileg vesz részt a temetésen.

se gyarapí­
tották a könyvtárt, sőt csaknem azt mondhat­
juk, hogy ugyanazon időtartam alatt egyetlen 
könyvet se vették le a polcáról. Több szobát, 
mint pl. egy salont két melléktermével együtt 
soha se nyitottak fel. A nagy ebédlőt néha 
használták, minthogy a 
szerint itt szoktak ebédelni, valahányszor 
dégek voltak a kastélyban. Igaz, hogy a Scroope 
kastélyban a vendégek a ritkaságok közé tar­
toztak, de Scroope ladyt néha mégis meglátogatta 
egy-két barátnéja és nagyritkán a környékbeli 
papokat és a szomszédban lakó földbirtosokat is 
meghívták ebédre, nejeikkel együtt. Mikor a lord 
és neje egyedül voltak egy kis reggeliző szobát 
szoktak használni, — e közt és a nagy ebédlő 
közt volt azon kis szoba, melyben a lady lakott. 
A lord szobája a tó kastély bátulsó, vagy ha az 
olvasónak úgy tetszik, eiőrészén volt, közel az 
utczára nyíló ajtóhoz és a legkomorabb benyomást 
tette a nagy ház valamennyi szobája közül.

(Folytatása következik.)

iratot?
— Nem.

családi hagyományok
ven-

8ZO-

moru állapotában, kik igyekeznének gyöngéd 
szavakkal lecsillapítani meggyötört szivét. Egyéb­
iránt véralkata és elmebeli állapota olyan, hogy 
alig gyakorolna rá hatást bármily gyöngéd, 
szeretetteljes szó. Folyvást igazolja és mentegeti 
magát és miután azok, kik körűié vannak, soha 

Budapest, szeptember 7. (A „Torontál“ lse vitáznak vele, valószínű, hogy részesül 
eredeti távirata.) Belgrádból jelentik, hogy Tevfik mindazon vigaszban, melyet a nyájas bánásmód 
Bey, az aj török követ ma este utazott Mila- nyújthat.
uovics külügyi osztálytanácsossal Arangyelo- De, noha nincsenek barátai, noha senkije
váczba, hogy akkreditáló levelét a királynak sincs, ki őt szeretné, nem nélkülözi azon anyagi 
személyesen átadja. ' kényelmet, melyet a barátság vagy a szeretet

A szerb-tőrök követ.

Felelős szerkesztő: Dr. Brájjer Lajos. 
FŐmunkatárs: Holtsy Jenő.
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340
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83^: 210 
920 328

8z. v. 
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11_8 545 
120-41 622 
12^4i 732 
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43a: — !

648
100;

ind.Báziás 
Temesvár 

Versecz .
! Verseczrét . .

*Temespaulis . „
Bethientanya . „
^Szivattyútelep. „
*Laudontanya .
Nagymargita . „
Zichyfalva .
György háza . „
Szécsénfalva Ráros- 

Jstvánvölgy . „
*01écz

n
n
77

n

n

n
Kanak
Bóka .... „
Szécsány (vend.) érk.: 
Szécsány . . . ind.
Szárcsa . . „
*Lajosmajoi . „
■^Puszta Kenderes „ 
Lázárföld
*Sándor-udvar . „
N.-Becskerek-Bpart „ | 
Nagy becskerek érk. 

Nagy kik inda. „
Temesvár. .
Budapest .

V

V

)f
r>

700 __ 
950 _ 
320! — 
805 _
812 415 
827 435;

n 840 452 
845 45 lj 
955 508 

j 907. 530:
Szécsány (vend.) érk., 919 545: 
Szécsány .
Bóka . .
Kanak . .
*01écz . .
Szécsénfalva-Ráros 

István völgy .
Györgyháza . .
Zichyfalva . .
Nagymargita 
*Loudontanya .
^Szivattyútelep.
Bethientanya 
*Temespaulis .
Verseczrét 
Versecz .

Temesvár . .
Báziás .

Budapest ny.p.u.ind. 
Temesvár 
Nagykikinda

- 220ind.Versecz 
Párdány 

Nagy becskerek 
Ellemér . .
Melencze. .
Kumán . .
Törökbecse-Aracs „ 
Beodra . .

350 nn 740r 5»0 1225 „ ,
609 1 244 g03 Nagybecskerek. „

^ 632 Ili 832* N.-Becskerek-Bpart
* 649 129 8W *Sándor-udvar .

710 2°4: 932 Lázárföld.
„ 749 23 1009

800 249:1024

n

*Puszta Kenderes „ 
*Lajosmajor 
Szárcsa . .

Karlova . .
Nagykikinda (v.) érk. 840 329 1 ]04

Temesvár
64« . ir.d. 934 600;

• a 947 6
{1004 6 
1013 6 i

125

V. v. V. vTEz. v. 
Nagykikinda-Nbecskerek 3512 3514 3502

11 2 3 1 2 3 1 2 3

Budapest

Budapestny.p.u.ind. 700 830 220 
Temesvár . .

„ i 022 703 
„ 1032 717
„ i044 74Í 
„ 1059 802
» ii°8 _
„ 1116 82M!
„ 1129 836 
„ 1137 847

. . „ 1 ! 45. 8£8
. . érk. 1149 903

I 317 . j

„ ! 3251 129!

v 950 1120 400
325 400 700

„ 4_^5 441 74_
n 435 452 753

531: 532 833
„ 557Í 553
„ 629: 614 92J
„ 652| 634 937

710 652 9M>

Nagykikinda (v.) „
Karlova . .
Beodra . .
Törökbecse-Aracs „ 
Kumán . .
Melencze .
Ellemér . 
Nagybecskerek érk. 

Párdány . .
Versecz

81'>

fe; >5

„ .108
v II49, -

Sz v

1 2

Sz.v. V. v T.sz. 
Versecz - Nagybecskerek 3601 3611 3647

1 2 3 12 3 12 3
Szécsány Párdány

Sz.v V. v.
Nagybecskerek - Versecz 3602 3612!

1 2 3jl 2 3

Sz.v. V. v.jV. v.
Nagybecskerek—Nkikinda 3501 3511, 3513

1 2 3:1 2 3jl 2 3

Sz v.j V. v 
707 : 727 száz. 71]

1-111 im ii.ui 11.111
T. V. fez V. K. expr. Gy V. Sz v. Sz V 

minden j 
hátion ! 703 715 725

I. II. IMII I-IIIj.

RHQSHBBHBOI29KEKHuBBHflBBHBUnB2flE9IS6ŰB35iE 9

Az éjjeli órák — esti 6 órától 
fogva reggeli 5 óra 59 perczig — 
a perczek számjegyeinek aláhú­
zása áltál (600—559 vannak meg­

jelölve.

A *-gal jelzett állomásokon a 
vonat csak feltételesen fel- vagy 

leszállás végett áll meg.

Párdány .... ind. 
Fény .....
Módos..........................
Szécsány .... 

Budapest . p. u 
Nagy becskereken át érk.

V. v.;V v. 
3713 37ll 
1 2 3 i 1 23

Párdány—Szécsány

Gy.v Sz v. Sz.v Gy.v. 
704 7i2 70^ 708

II III I-IIljII.III í. II ILIII 1 111 I Ii

v Sz, K. expr. Sz.v
Eécs—Budapest (nyng. p n.) Temesvár— minden 

Orsóvá—Vercicrova i BZOmb-
Vercicrova—Orsóvá—Temesvár 

Budapest (nyug p. u.) Bécs716 10
1

péntek
ind. 4OO Verciorova 

lOOO Orsóvá 
_J 1 ]Jö Herkulesfürdő 

75? 11_3,12f21 Karánsebes 
930 I 258 ]20 Lúgos
- , 2^4
- 3^2 —
- 350: _

Bécs 
Budapest 
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Félegyháza 
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Temesvár Józsefváros

700 830 
I 930 1030

425 
6 3

1211
530 147
627 303 
706 340 
744 423

Iiókás
Temesvár-Józsefváros

^ 43 4M — Temesvár Józsefváros 
— 454 _

817
520709 Gyertyámos

Zsombolya
Nagykikinda
Valkány
Szeged .
Félegyháza
Czegléd
Budapest
Bécs

854
v. V.

717 930Temesvár-Józsefváros
Rékás
Lúgos .
Karánsebes . 
Herkulesfürdő 
Orsóvá .
Verciorova

1041
— 1234

220
1129 736

„ II5 824 
1209 _

” <

V vi
3712
12 3

Budapest ny. p. u. 
Nagy becskerek en át ind. 

Szécsány 
Módos . . .
Fény
Párdány .... érk.

77

77

77

1893. szeptember 7.TtfmtáL

E 2fT E T E E InT 1D.

Érvényes 1893. évi május hó l-töl.

■BMnggHI ShK

f

12902. kig. szám 1893.
Hirdetmény.

Közhírré tétetik,

(542—3.3) irdetmény.miszerint az 1893. 
évi városi pótköltségvetés és az 189-4. évi 
rendes költségvetés elkészíttetvén, az 1886. 
évi XXII. tcz. 125. és 128. §§-ai intéz­
kedéseinek

A nagybecskereki rétlecsapoló társulat az 1893. évi szep-
ber hd 1-S8 nS'tf Te tÍTJUlZ j teVlber|lhÓ 3-áll tartott közgyűlésén 1. szám alatt a nagybecske-
vevőség hivatalos helyiségében közszen lére rekI rell)en létesítendő csatornahálózat földmunkáinak keresztül- 
íeeDd kitéve, ahol is a hivatalos órák alatt vitelét 36685 forint összeg erejéig elhatározta.
(délelőtt 9—12-ig és délután 3—6-ig) a * v , ... .. , ., . « . , . ... .. . ,
netáni észrevételek megtétele végett meg-1 A teidemhtett munkálat foganatositasanak jiztositasa czelja- 
tekinthetők. ból az

Kelt Nagybecskereken, 1893. évi 
szeptember hó 1-én. 1893. szeptember hó 15-ik napjának délelőtti 10 órájáraK-rsztics János,

polgármester.
°7*4» 'Bi 8Z; 1893‘. (538—2.2) | a városi rendörkapitányi hivatal helyiségében tartandó zárt aián-

^raly^watl hil detm^y- lati verseny árgyalás hirdettetik.
Torontáívármegye bánlaki járásba a ,, „ ...

kebelezett Bániak, Tolvádia, Offszenitza, A versenyezni óhajtók felhivatnak, hogy a fentebbi
Szóka és Partos községekből alakult munkálat végrehajtásának elvállalására vonatkozó, az engedélye-
t£: :“í8e^rfSS; Tl .,ltán 8iámiía,‘dó’. 8 a részletes feltételekbe!, előirt
nyittatik. Felhivatnak a pályázni kivá- " százaléknyi bánatpénzzel ellátott zárt ajánlataikat a kitűzött nap 
kozák miszerint az 1883 évi i tcz. 9. délelőtti fél 10 óráig alólirottnak kezeihez annyival inkább ígye-
aióiirt^öszoigabirosághoz6 folyó"vf szép- p6226"6*4 beadni, mivel a későbben érkezettek figyelembe nem 
tember hó 22-ig annál is inkább adják f°g,lak vetetni.
be, mert később érkező folyamodványok A szóban forgó munkálatra vonatkozó műszaki művelet és
nem Eze^áiionSI ^ava^imÜáaa a követ- Fés2*etes feltételek a nevezett hivatalnál a rendes hivatalos órák-

bán naponkint megtekinthetők.
.átoSIr“ 800 " 40 ^ -.Kelt Nagybecskereken, 1893. évi

A választás folyó évi szeptember hó 
23-án délelőtti 10 órakor fog Bánlak köz­
ségházánál megejtetni.

Bánlak, 1893. évi augusztus hó 31-én.
Főbiró szabadságon:

B ogoha, szolgabirő. (545—3.1)

kező:

szeptember hó 7-ik
napjan.

Reitter Oszkár,
a nagybecskereki rétlecsapoló társulat 

igazgató alelnöke.
Nyomatott * kiadó Pieitz Fér. Pálnál Nagybecskereken.
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